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D ie  geehrten  P r iv a ta b o n n e n te n , die H errn  G e -  1 
m eindevorsteher, d ie  O rtssch u lrä te  und hochw ürdigen  
P fa r r ä m te r , welche m it der A b on n em en tsgeb ü h r  für  
d a s  A m ts b la tt  pro 1 9 0 5  noch im  Rückstände sind, 
w erden ersucht, d ie  bezüglichen B e tr ä g e  ehestens e in ­
zusenden.

An sämtliche Gemeindevorstehungen.
Z. 21200.

Nachtragungen in den Grundsteuerkataster.
Nach den Bestim m ungen des Gesetzes vom 

2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  R . - G . B l .  N r .  8 3 .  sollen die
Operate  des G rundsteuerkatasters durch N achtragung 
aller V eränderungen  sowohl hinsichtlich der P e rso n  
des Besitzers a l s  auch in Bezug auf  die Objekte selbst 
mit dem faktischen S ta n d e  in genauer Übereinstimmung 
erhalten werden.

E inen  Gegenstand der N achtraguug in den 
D peraten  des G rundsteuerkatasters  bilden nach dem 
Gesetze vom 1 2 .  J u l i  1 8 9 6 ,  R . - G . - B l .  N r .  121, 
betreffend die Revision des Grilndsteuerkatasters, seit 
bem J a h r e  1 8 9 7  auch die eingetretenen K u ltu r-
äuderungen.

 ̂ D ie  G em eindevorstehungen werden beauftragt,
bie Grundbesitzer z u  belehren, V eränderungen  im  
Besitzstände anzuzeigen und den G eom etern bei den 
R evisionen tatkräftig  M ith ilfe  zu leisten.

^ P c  t t a n ,  a m  2 0 .  J u l i  1 9 0 5 .

3- 19583.

Verbotener Vertrieb des Reinigungsm ittels „J lovit" .
D a s  chemisch-technische L aboratoriu m  der F ir m a  

H  P .  M . Frisch u. C om p, in  B e r lin  bringt ein  
R ein igu n gsm itte l fü r  B ierdruckapparate unter dem < 
R ainen „ J lo v it"  in  Ä lechdosen in  den H andel.

D ie  Analyse des .  M i t t e l s  ergab, daß dasselbe
wesentlichen Bestandteil 8 1 '2 ° / ,  N a tro n h y d ra t  

enthält und sich nach dem Untersuchungsergebnisse a l s  
bkwöhnliches Ätznatron, wie solcher im H andel in 
et'H nicht völlig reinen S o r t e n  vorzukommen pflegt,

P lačati je  naročnino na uradni lis t  za  leto 1905.

Č astiti zasebni naročniki, gospodje občinski 
predstojniki, krajni šo lsk i sv e ti in veleč, žup­
nijski uradi, kateri š e  niso vplačali naročnine  
na uradni lis t  za leto  1905, s e  prosijo, da vpoš- 
Ijejo dotično naročnino k a r  n a j h i t r e j e .

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. '21200.

Dopolnila v zem ljiškodavčnem  k atastru .
Po določbah zakona  z dne  23. m aja 1883., I. 

drž. zuk. štev. 83, se morajo izdelki (operati) 
zemljiškodavčnega k a ta s t ra  po dopoln ila  vseh 
sprem em b tak o  glede vsebe posestn ika, kakor  
tud i  z ozirom na  predm ete  sam e popolnom a 
vjem ati z dejanskim  stanjem .

Kot dopolnilo v izdelke zemljiškodavčnega 
katafetra je  po zakonu  z dne 12. ju li ja  1896. 1., 
drž. <zak. štev. 121, zadevajoč pregled (revizijo) 
zemljiškodavčnega k a ta s tra ,  vpisati od 1897. 1. 
počenši tud i  obdelavne premene.

Občinskim predstojništvom  se naroča, da  
zemljiške posestnike poučijo, da  naznanjajo  
sp rem em be v posestnem  s ta n u  in da podpirajo 
zemljemerce (geometre) pri pregledovanju.

. P t u j ,  20. dne  julija  1905.

Štev. 19583.

Preppveduje s e  prodaja čistilnega sred stv a  „llovit“.
Kem ično tehniški laboratorij tvrdke H. P. M. 

Frisch  in d ingov  v Berolinu razpečava neko 
i čistilno sredstvo  za pivotlačne pris tro je  pod 

im enom  „ l lo v i t“ v pločnatih  (plehalih) škatljah.
R azkro jba  (analiza) tega s reds tva  je  dognala, 

da  ima k o t  bistveno prvino 8 1 '2 %  natronovega 
h id ra ta  v sebi, vsled preiskovalnega izida ni 
torej nič dragega nego navadni razjedljivi natron, 
ka teri  se dobiva v trgovini v nepopolnom a čistih
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oder a l s  identisch m it dem sog. Langenstein erweist
B e im  Löse» des P r ä p a r a t e s  in der vorgeschriebene» 

Wassermenge resultiert eine N atron lange lösung  von 
solcher K onzentra tion , welche das  M a te r i a l  des Bierdrnck- 
app a ra te s  nicht so verändert ,  daß nach dem vorge­
schriebenen Ansspülen  desselben m it  Wasser etwa 
gesundheitsschädliche S a lz e  znrnckbleiben würden.

Sonach  w ürden  in dieser Richtung, abgesehen von 
dem den W e r t  des I n h a l t e s  weit übertreffenden Pre ise , 
gegen die Zulassung des M i t t e l s  zu r  R e in igung  der 
Leitung in B ierdrnckapparaten in. der angegebenen 
Weise keine Bedenken obwalten. D ie  harmlose B e ­
zeichnung „ J l o v i t "  entspricht jedoch nicht dem I n h a l t e  
des Behältnisses und info rm ier t  die das  M it te l  be­
ziehende P a r t e i  nicht von den ätzenden Eigenschaften 
desselben, so daß eine etwaige Kostprobe schmerzhafte 
Verätzungen der M undschleim haut herbeiführen kann, 
ganz abgesehen von den Folgen, die ein G e n u ß  a n s  
Versehen nach sich ziehen könnte.

D e r  V ertr ieb  des wiederholt genannten P r ä p a r a t e s  
ist daher un te r  der Bezeichnung „ J l o v i t "  m it Rücksicht 
ans die B estim m ung des § 15 der V ero rd n u n g  der 
M inis terien  des I n n e r n  und des H andels  vom 2 1 .  A pril  
1 8 7 6 ,  R . - G . - B l .  N r .  6 0 ,  betreffend den Verkehr m it 
G iften , gifthaltigen D rogen  und gesnndhcitsgefährlichen 
chemischen P r ä p a r a t e n  unstatthaft.

D ie  Gemeindevorstehungen werden anfgefordert, 
die im Gemeindegebiete befindlichen G astw irte  infolge 
S ta t th a l te re i .E r la s se s  vom 19. J u n i  1 9 0 5 ,  Z .  2 8 1 3 6 ,  
im Gegenstände in  K enn tn is  zu setzen und den Nachweis 
der erfolgten V erständigung b is  1 5 .  A u gu st d. I .  
zu erbringen.

P e t t t a n ,  am  11 . J u l i  1 9 0 5 .

U nberechtigte U uterftützuugsw crber.
1 . K rassuig J o h a n n , im J a h r e  1 8 5 9  geboren, 

in der Gemeinde R ad sb e rg  heimatberechtigt, T ag löhner ,  
verheiratet, m itt le re r  S t a t u r ,  h a t  längliches Gesicht, 
b raune  H a a re  und schwarze Angen, ist des Lesens 
und Schreibens nnkniidig ( 2 0 8 2 9 ) .

2. S ta t tm a n n  L u d w ig , geboren 1 8 6 6  in T riest  
und daselbst heimatberechtigt, im Besitze eines A rb e i ts ­
buches, welches ihm am 16. S ep tem ber  1 9 0 4 ,  Z .  9 9 1 8 ,  
ansgefolgt w urde (Z. 2 0 9 9 8 ) .

3. P o to č n ik  J o s e f ,  im J a h r e  1 8 6 6  in J a b o r je  
geboren, in der Gemeinde Schwarzenbach, polit. Bez. 
Völkermarkt heimatberechtigt, verehelicht, B e rg m an n ,  
m it  F r a »  und zwei Kindern.

Derselbe ist von kleiner S t a t u r ,  ha t  ovales 
Gesicht, b raune H a a re  und graue Angen. A ls  
Reisedoknment besitzt er ein von der Gemeinde Tregist 
in  S te ie rm ark  ansgefertigtes Arbeitsbuch, doch ist es 
nicht ausgeschlossen, daß P o točn ik  noch im Besitze eines 
zweiten D okumentes ist, da er bereits e inm al zwei 
Rcisedoknmente sich zu verschaffen wußte, welche er 
nach B ed arf  produzierte (Z. 2 1 0 0 1 ) .

4 .  O koren J o s e f ,  geboren in S t .  J o h a n n ,

vrstah, ali ki je istoveten s tak o  im enovan im  
lažnim  kam eno  m.

A ko raz top im o ta  pripravek (prepara t)  v 
predpisani množini vode, dobimo na tronovo lužno 
raztopino take  koncentracije , ka te ra  blago pivo- 
1 lačnega pristroja ne sprem eni tako, da  bi, ko 
se isti po predpisu z vodo izmije, ostale v njem 
zdravju škodljive soli. 8  tega stališča, ne glede 
na  to da je  cena  tej vsebini previsoka, bi ne 
bilo torej pomislekov pro ti  dovolitvi tega  s reds tva  
v snaženje  vodbe v pivollačnih pristrojih. Nedolžno 
oznamenilo „Ilovit“ p a  se n ikakor  ne prilaga 
vsebini posode (škatlje) in ne pouči sredstvo 
kupujočo s tranko  o razjedljivih svojstvih iste. 
Če bi jo  kdo okusil, dobil bi lahko  skeleče 
razjede u s tne  luznice, dokaj hu jše  posledice pa 
bi provzročilo, če bi jo  kdo po pom oti  zavžil.

P rodaja  večkra t  navedenega tega  prip ravka 
je  torej pod imenom  „Ilovit“ z ozirom na določbe 
§ 15. ukaza  m inisterstva za no tran je  stvari  in 
trgovinskega m in is te rs tva  z dne 21. apri la  1876. 
drž. zak. štev. 60, zadevajoč prodajo  s trupov, 
strupovitih  lekarij in zdravju  opasnfh kemičnih 
pripravkov prepovedana.

Občinska predstojnišlva se poživljajo, da  v 
zmislu nam estn iškega u k aza  z dne 19. jun ija  
1905. 1., štev. 28136 , v občinskem  okolišu 
bivajoče gostilničarje o lej s tvari  obvestijo in 
da do 15. dne a vg u sta  t. I. spričajo izvršeno to 
obvestitev.

P t u j ,  11. dne  ju lija  1905.

Nevpravičeno prosijo podpore:
1. K rassnig Janez, rojen 1859. 1., pristojen 

občini Radiše, dn inar  (težak), oženjen, srednje  
postave, ima podolgast obraz, ru jave lase in črne 
oči. Ne zna  ne brati,  ne pisali (štev. 20829).

2. Stattm ann Ludovik, rojen 1866. I. v Trstu 
in t ja  pristojen, im a delavsko knjižico, izdano 
mu 16. dne  sep tem b ra  1904. 1. pod štev. 9918 
(štev. 20998).

3. Potočnik Jožef, rojen 1866. 1. v Jaborju , 
p r is to jen  občini Č rna  v velikovšem polit, okraju, 
oženjen, rudar , z ženo in dvem a otrokoma.

Je  m ale postave, ima oblasto obličje, ru ja v e  
lase in sive oči. Kot potno pismo ima od o b č i n e  
Tregist na  Š ta je rskem  izdano delavsko knjižico, 
a  mogoče je, d a  ima Potočnik še drugo pismo, 
ker je že e n k ra t  vedel pridobiti si dvoje p o t n i h  
pisem (listin), s ka te r im a  se je  izkazal, kakor 
m u je pač bilo potrebno (štev. 21001).

4. Okoren Jožef, rojen v Š en t  Janžu , okr.
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Bez. Gurkfeld, in  Treffen zuständig, 2 9  J a h r e  a lt,  | K r š k o ,  p v io to jen  o b č in i  T r e b n je ,  2 9  le t  s t a r ,  
ledig (Z. 2 1 1 9 5 ) .  I s a m e c  ( š te v .  2 1 1 9 5 ) .

5. B p b e l  A n to n , am 2 4 .  November 1 8 7 3  | 5. Böbel Anton, vojen 2 4 .  d n e  n o v e m b r a
geboren, in Panlow itz  zuständig, Kellner (Z . 2 1 1 9 5 . )  1 8 7 3 .  1., p r i s to j e n  o b č in i  P a u lo w i t z ,  n a t a k a r

(š tev .  2 1 1 9 9 ) .
P  e t t a n , am  2 0 .  J u l i  1 9 0 5 .  P t u j ,  2 0 .  d n e  ju l i j a  1 9 0 5 .

Kalender.
A )  F ü r  G em ein d eäm ter .

Vorzulegen sind:
1 . A m  1 0 . ,  2 0 .  und 3 1 .  A u gu st die militärischen 

A u fen tha lts -  und B erändernngsausw eise .
2. J e d e n  S o n n ta g  die Wochenberichte über den 

V e r la u f  der Infektionskrankheiten fü r  die abgelanfene 
Woche.

B )  Für Ortsschulräte.
D em  Anstehenden Bezirksschulräte sind vorzu- 

l e g e n :
B i s  1 0 .  A u gu st die Schulversäumnisverzeichnifse 

beider H älf ten  des M o n a te s  J u l i  1 9 0 5 .

A llg em e in e  V e r la u tb a r u n g e n .
8. 16586.

V erä n d eru n g  in  der S a n itä tsd is tr ik tse in tc iln n g .
D ie  k. k. S ta t th a l te re i  h a t  mit dem Erlasse 

vom 19 . M a i  1 9 0 5 ,  Z. 1 6 6 5 7 ,  anher  Nachstehendes 
eröffnet:

D ie  von den O rtsgem einden S t .  Nikolai, 
Velitschan und W rebrofnik  angesuckste Abscheidung a u s  
dem San itä tsd is tr ik te  F r ied au  II ( S t .  T h o m a s)  
und die Anglicdcrung dieser Gemeinden an  den 
S an i tä tsd is t r ik t  F r ied au  I, sowie die an  gesuchte A u s ­
scheidung der O rtsgem einde Polenschak a n s  dem 
San itä tsd is tr ik te  S t .  Lorenzen W .  B .  und deren 
Angliedernng an den S an i tä tsd is t r ik t  F r ieda»  II 
( S t .  T h o m a s )  w ird  im Hinblicke auf die znstimmeude 
Beschlußfassung aller beteiligten Gemeindevertretungen 
im Einverständnisse m it  dem steiermärkischen Landes- 
ausschusse auf G ru n d  des 8 10 des Gesetzes vom 
2 3 .  J u n i  1 8 9 2 ,  N r .  3 5  L -G .-  und V . -B l . ,  ge­
nehmigt.

D ie s  wird hiemit zu r  allgemeinen K enn tn is  
gebracht.

P e t t a u ,  am 2 7 .  J u l i  1 9 0 5 .

3- 22050. ,

S ch w cin ep cstn n d  R o t la u f  in  der G em ein d e  S t .  M a r x e n .
I m  S in n e  des § 2 2  des allg. Tiersenchengesetzcs 

wird kundgemacht, das; in der Gemeinde S t .  M arxen  
die Schweinepest und der R o t la u f  un te r  dem Borsten- 
viehstande festgestellt wurde.

P e t t a u ,  am  2 6 .  J u l i  1 9 0 5 .

Koledar.
A) Za občinske urade.

P re d lo ž i l i  j e :
1.) 10., 2 0 . in 31. dne a vgu sta  i z k a z e  p r e ­

b iv a n ja  in s p r e m e m b e  v o j a š t v a ;
2 .)  vsako nedeljo t e d e n s k a  p o ro č i la  o s t a n j u  

in  i z id u  k u ž n i h  b o le z n ih  v p r e te k le m  t e d n u .

B) Za krajne šo lsk e  sv e te .
P r i s t o j n e m u  o k r a j n e m u  š o l s k e m u  s v e tu  p r e d ­

lož it i  j e :
do 10. dne a v g u sta  z a p i s n i k e  š o ls k ih  z a m u d  

o b e h  p o lo v ic  ju l i j a  m e s e c a  1 9 0 5 .  1.

Občna naznanila.
Štev. 16536.

Prem em be v razvrstitv i zdravstven ih  okolišev.
C es. k r .  n a m e s t n i š t v o  ja v i lo  j e  z o d lo k o m  

z d n e  19. m a j a  1 9 0 5 .  1., š te v .  1 6 6 5 7 ,  s e m k a j  
n a s l e d n je :

O d  o b č in  Sv . M ik la v ž ,  V e l ičan  in  B r e b r o v n i k  
na  p r o š e n a  iz lo č i tev  iz z d r a v s t v e n e g a  o k o l iš a  
O r m o ž  II  (Sv. T o m a ž )  in  u v r s t i t e v  t e h  o b č in  v  
z d r a v s tv e n i  o k o l i š  O rm o ž  I ,  i s t o t a k o  n a p r o š e n a  
iz loč itev  o b č in e  P o l e n š a k  iz z d r a v s t v e n e g a  o k o l i š a  
Sv. L o v r e n c  v Sl. G. in  u v r s t i t e v  i s t e  v z d r a v s tv e n i  
o k o l iš  O rm o ž  I t  (Sv. T o m a ž )  se  z o z i ro m  n a  
p r i t r j u jo č e  s k le p e  v s e h  v d e le ž e n ih  o b č in  p o r a z u m n o  
z d e ž e ln im  o d b o r o m  š t a j e r s k i m  t e m e l j e m  § 10 
z a k o n a  z d n e  2 3 .  j u n i j a  1 8 9 2  1., d ež .  za l i .  in  
u k  1. š te v .  3 5 ,  d o v o l ju je .

T o  s e  s le m  v o b č e  n a z n a n j a .

P t u j ,  2 7 .  d n e  j u l i j a  1 9 0 5 .

■ Štev. 22050.

Svinska kuga in pereči ogenj v m arkovski občini.
V z m is lu  § 2 2 .  o b č .  z a k o n a  o ž iv in s k ih  

k u ž n i h  b o le z n ih  se  n a z n a n j a ,  d a  s t a  se  v m a r ­
k o v sk i  o b č in i  m e d  s v in ja m i  p o ja v i la  k u g a  in  
pereč i  o g e n j  ( š e n ) .

P t u j ,  2 6 .  d n e  j u l i j a  2 9 0 5 .
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Z. 20311.

Schw einesenche in  K ro a tien .
L a u t  telegraphischer M it te i lu n g  der Bezirksbe­

hörde K ra p in a  vom 9 . J u l i  d. I .  wurde in 
Spickovina, Gem. H l .  Kreutz die Schweineseuche 
konstatiert.

P e t t a u ,  am 2 9 .  J u l i  1 9 0 5 .

Z. 20693.

Schw einepest in  K roatien .
L a u t  M it te i lu n g  der Bezirksbehörde K ra p in a  

ist in D u b ra w a ,  G em . H l. Kreuz die Schweinepest 
konstatiert worden.

P e t t a u ,  am  2 9 .  J u l i  1 9 0 5 .

Z. 21193.

S c h w ein c r o tla u f in  der G em ein d e  P o la n z e n .
I m  S i n n e  des § 2 2  des allg. Tierseuchenge­

setzes w ird  kundgemacht, daß in der Gemeinde P o lan zen  
der R o t la u f  festgestellt wurde.

P e t t a u ,  am  3 0 .  J u l i  1 9 0 5 .

An sämtliche Ortsschnlräte des poli­
tischen Bezirkes Pettau.

Z. 1583, 780, 602,
~ i .  F- R.

E m p fe h le n sw er te  S c h r ift .
D a s  von Jose f  G ö r i  und K a r l  H o lzm ann  v e r­

faßte B uch: Theoretischer und praktischer F ü h r e r  fü r  
den Rechtschreibuuterricht, G ra z  1 9 0 5 .  I .  Pock —  
ist eine a u s  der S ch u lp rax is  hervorgegangene, sehr
empfehlenswerte S ch r if t ,  geeignet, den Betrieb  dieses 
wichtigen Unterrichtszweiges wesentlich zu verbessern.

D esha lb  werden die O rtsschulrä te  zufolge Erlasses  
des k. k. Landesschulrates vom 3 . J u l i  1 9 0 5 ,
Z .  6 6 9 3 ,  au f  das  Erscheinen dieses Buches m it dem
Bemerken aufmerksam gemacht, daß  die Einstellung 
eines E xem plares  in die Lehrerbibliothck jeder Schu le  
a l s  wünschenswert bezeichnet werden m uß.

P e t t a u ,  am  2 2 .  J u l i  1 9 0 5 .

E 34/5  
16

Sklep.
Ker se je tusodni dražbeni oklic z dne 19. junija 

1905 s katerim se je vršilna prodaja zemljišč 
vi. štev. 238 in 308 k. o. Runeč odredila na 24. julija 
t. 1. v uradnem listu c. kr. okrajnega glavarstva v Ptuju 
napčno inseriral, ker se je zemljišče vi. štev. 238 k. o.

| Štev. 20311.

Svinjska kuga na Hrvaškem .
O k r a jn o  o b l a s t v o  v K r a p in i  j e  b r z o j a v n im  

p o t o m  n a z n a n i lo ,  d a  s e  j e  v S p ic k o v in i ,  o b č .  
Sv . K r iž ,  p o ja v i la  s v i n j s k a  k u g a .

P t u j ,  2 9 .  d n e  j u l i j a  1 9 0 5 .

Štev. 20693.

Svinjska kuga na Hrvaškem.
K a k o r  p o r o č a  o k r a j n o  o b la s tv o  v  K r a p in i ,  

p o ja v i l a  s e j e  v  D o b r a v i ,  obč . S v .  K r iž ,  s v in j s k a  k u g a .

P t u j ,  2 9 .  d n e  j u l i j a  1 9 0 5 .

Štev. 21193.

Pereči ogenj ( š e n )  v občini Poljanci.
V z m is lu  § 2 2 .  o b č .  z a k o n a  o  ž i v in s k ih  

k u ž n i h  b o le z n ih  s e  j a v l j a ,  d a  s e  j e  v o b č in i  
P o l ja n c i  p o ja v i l  p e re č i  o g e n j  ( š e n )  m e d  s v in ja m i .

P t u j ,  3 0 .  d n e  ju l i j a  1 9 0 5 .

Vsem krajnim šolskim svetom ptujskega 
političnega okraja.

Štev. 1583, 780, 6 '2 .
P. O. R.

Priporočbe vreden sp is.
O d J o ž e fa  G ö r i  in  K a r o l a  H o l z m a n n - a  s e ­

s t a v l j e n a  k n j i g a : T h e o r e t i s c h e r  u n d  p r a k t i s c h e r  
F ü h r e r  fü r  d e n  R e c h t s c h r e i b u n t e r r i c h t .  G r a z  1 9 0 5 .  
J .  P o c k  —  j e  iz š o l s k e  p r a k s e  izišli, p r i p o r o č b e  
j a k o  v re d e n  sp is ,  k i  j e  p r ip r a v e n ,  z d a t n o  iz ­
b o l jš a l i  u č n o  to  s t r o k o .

Z a te g a d e l j  se  k r a jn i  š o l s k i  sv e t i  v s le d  u k a z a  
ces .  k r .  d e ž e ln e g a  š o l s k e g a  s v e t a  z  d n e  3. j u l i j a  
1 9 0 5 .  1., š te v .  6 6 9 3 ,  n a  t o  k n j ig o  o p o z a r j a j o  s  
p r i s t a v k o m ,  d a  j e  ž e le t i ,  d a  b i  s e  v v s a k o  u č i ­
t e l j s k o  k n j i ž n ic o  u v r s t i l  e d e n  izv o d  is te .

P t u j ,  2 2 .  d n e  j u l i j a  1 9 0 5 .

Rnneč, kot vi. štev. 228 k. o. Runeč tiskalo, se odredi 
zopetni rok za prodajo na

25. dne a v g u sta  1905. I. dopoldne ob 10. uri
pri podpisanej sodniji štev. 3 z dostavkom, da ostanejo 
vse druge določbe zvršilnega oklica z dne 19. junija 1905  

v veljavi.

C. kr. okrajna sodnija v Ormožu, odd. 11,24. dnejulija 1905.
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